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TAP DOAN BAU TU BIA 6C NO VA DPéc lap — Tw do — Hanh phtc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
S6/No.: AQ4./2022-NQ.HPQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay 04-thang CS.. ndm 2022

Ho Chi Minh City, ‘,Au.?/usf.' o4, 2022

NGHI QUYET CUA HOI BPONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can cw/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duwoc Qudc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céac van ban
huwéng dén thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and
documents for guiding the implementation;

- Biéu Ié ciia Cong ty C6 phan Tap doan Bau tw Dia éc No Va (“Céng Ty’);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

- Nghj quyét Hoi déng Quan trj ( “HDQT”) Céng Ty s6 66/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 11 thang 06 nam
2021 théng qua viéc dau tw hop téc kinh doanh véi Céng Ty TNHH Bét Dong San Pa Lat Valley voi
téng vén dau tw 1.250.000.000.000 déng;

The Resolution of the Board of Directors (“BOD”) No. 66/2021-NQ.HOQT-NVLG dated on June 11th,
2021 approving the business cooperation with Da Lat Valley Real Estate Company Limited with a total
investment capital of 1,250.000,000,000 VND;

- Nghj quyét HDQT Céng Ty s6 69/2021-NQ.HDQT-NVLG ngay 15 thang 06 ndm 2021 théng qua chd
trvong hop téc dau tw voi Cong Ty TNHH Béat Déng Sén Da Lat Valley véi téng vén déu tw
2.286.000.000.000 déng;

The Resolution of the BOD No. 69/2021-NQ.HPQT-NVLG dated on June 15th, 2021 approving the
business cooperation with Da Lat Valley Real Estate Company Limited with a total investment capital
of 2,286,000,000,000 VND;

- Nghj quyét HBQT Céng Ty sé 89/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 07 thang 07 ndm 2021 théng qua chi
trvong hop téc dau tw voi Cong Ty TNHH Béat Pong San Pa Lat Valley véi téng vén dau tu
1.250.000.000.000 déng;

The Resolution of the BOD No. 89/2021-NQ.HPQT-NVLG dated on July 07th, 2021 approving the
business cooperation with Da Lat Valley Real Estate Company Limited with a total investment capital
of 1,250,000,000,000 VND;

- Nghi quyét HDQT Cong Ty s6 105/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 30 thang 08 n&m 2021 théng qua ké
hoach hop tac dau tw véi Cong Ty TNHH Béat Boéng San Pa Lat Valley véi téng vén dau tw
1.250.000.000.000 déng;

The Resolution of the BOD No. 105/2021-NQ.HBQT-NVLG dated on August 30th, 2021 approving
the business cooperation with Da Lat Valley Real Estate Company Limited with a total investment
capital of 1,250,000,000,000 VND;

- Nghi quyét HDQT Coéng Ty s6 133/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 12 thang 11 ndm 2021 théng qua
chd trvong hop téc dau tw voi Cong Ty TNHH Bét Pong San Ba Lat Valley véi téng vén dau tw
1.250.000.000.000 déng;

The Resolution of the BOD No. 133/2021-NQ.HBQT-NVLG dated on November 12th, 2021 approving
the business cooperation with Da Lat Valley Real Estate Company Limited with a total investment
capital of 1,250,000,000,000 VVND;
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- Bién bén hop HDQT s6 ©5/2022-BB.HPQT-NVLG thong qua ngay Cx1../0K /2022,
The Meeting minutes of the BOD No.6.5./2022-BB.HPQT-NVLG on Auﬁu&f.@i, 2022.

QUYET NGHI
RESOLVE

DIEU 1: Phé duyét cac sra déi, b6 sung Hop Bdng Nguyén Tic Hop Tac Kinh Doanh sé
10/2021/HDHTKD/NVLG-DLVALLEY ngay 14 thang 06 nam 2021 gitra Céng Ty va Céng
ty TNHH Bat Péng San Da Lat Valley (M4 s6 doanh nghiép: 0314282926), bao gébm viéc
(i) diéu chinh gia trj vén hop tac kinh doanh xudng con 3.608.000.000.000 VND (Bang
chir: Ba nghin sau trdm Ié tém ty dong Viét Nam), (i) diéu chinh khodn bao dam xubng
con 2.423.600.000.000 VND (Bang chir: Hai nghin bon tram hai mwoi ba ty sau tram triéu
dong Viét Nam), va (iii) c&n trir khodn tién bao dadm da thanh toan vao mét hop ddng hop
tac kinh doanh khac sé ky trong nam 2022.

ARTICLE 1: To approve the amendments and supplements of the Business Cooperation Contract No.
10/2021/HDHTKD/NVLG-DLVALLEY dated 14 June 2021 between the Company and Da
Lat Valley Real Estate Company Limited including (i) the adjustment of the business
cooperation amount to VND 3,608,000,000,000 (in words: three thousand six hundred
and eight billion Vietnamese dong), (ii) the adjustment of the deposit amount to VND
2,423,600,000,000 (two thousand four hundred twenty three billions and six hundred
million Vietnamese dong), and (iii) the settlement of the paid deposit into a new business -
cooperation conltract to be signed in 2022.

PIEU 2: Phé duyét viéc ky két hop déng nguyén tac hop tac kinh doanh co gia tri hop tac va khoan
bao dam 3.000.000.000.000 VND (Ba nghin ty déng Viét Nam) gitra Céng Ty va Céng Ty
TNHH B4t Bong San Pa Lat Valley (“Hop dong”).

ARTICLE 2: To approve the signing of the in-principle business cooperation contract with the value
and the deposit amount of VND3,000,000,000,000 (three thousand billion Vietnamese
Dong) between the Company and Da Lat Valley Real Estate Company Limited (the
“Contract”).

‘DIEU 3: Théng nhét trao quyén cho Téng Giam déc Céng Ty hodc ngudi dwoc Tdng Giam déc ty
quyén quyét dinh nodi dung ctia Hop déng va thay mét Cong Ty ky két, chuyén giao, va
thuwe hién tat ca cdc tai liéu co lién quan dé thwc hién cac cong viéc néu trén phi hop voi
Nghi quyét nay, Diéu 1& Céng Ty va phap luat Viét Nam.

ARTICLE 3: To authorise authorizes the Chief Executive Officer of the Company (‘CEQO”) or the person
authorized by CEO to decide content of the Contract and to sign, deliver, and perform any
documents for implementing the foregoing on behalf of the Company, in compliance with
these Resolutions, the Company's Charter and Vietnamese law.

PIEU 4: Céac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc va cac Phong/Ban, ca nhan lién quan chiu
trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

2

N&i dung dich sang tleng Anh chi str dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trweng hop cé sw mau
thuén gitra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Vielnamese version shall prevail.

e

;;._

14+ 'd7

( ON(‘ ]"

’HAN

g DO/\N x)"al
DIA oc

‘QM



ARTICLE 4: The members of BOD, Board of Management and related Departments of the Company
are responsible for conducting this Resolution.

DIEU 5: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.

ARTICLE 5: This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI BONG QUAN TRI
CHU TICH HOI BONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOD

.,)\)WMAN OF THE BOD

N
CIN,
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